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TURECKO-SLOVENSKY A D
SLOVNIK —

Abi
Cize starsi brat

Jedni tu hladaju tancujucich derviSov, ini Kurdov, Ar-
ménov, alevitov, dalsi - stopy Adama Mickiewicza ¢i na
uzemi niekdajéej Rzeczypospolitej (Republiky) narodene;j
zajatkyne Roxelany, tu nazyvanej Hirrem, do ktorej sa
pred mnohymi rokmi zaltbil sultan Sulejman Nadherny.

S taki, ktori hladaju recepty na baklavu a mezze - tu-
recka kuchyna sa povazuje za jednu z najlepsSich na svete.
Su aj taki, ktori sa tu ukdzu vdaka zaujmu o architektu-
ru - najma o majestatnu byzantsku svatyriu Hagia Sofia.

Ja som nepatril k Ziadnej z tychto skupin. Ocitol som sa
tu celkom neoCakavane, ked Studentska organizacia, ku
ktorej som patril, dostala pre svojich ¢lenov ponuku na
pobyt na tri miesta: do Neapola, do Londyna a do Kayseri.

KedZe som sa na sch6dzu oneskoril, uslo sa mi Kay-
seri - Udajne najmenej atraktivne. ,Kde to je?“ stihlo sa
mi mihnut hlavou. A uz o par dni som sedel v lietadle
a ponad Rumunsko, Bulharsko a Cierne more som letel
do Istanbulu.
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Ano, moje najdlhsie pracovné a sikromné dobrodruz-
stvo sa zacalo Uplnou nahodou.

Ukazalo sa, Zze Kayseri lezi v Turecku, na Upati sop-
ky Erciyes, na ktorej svahoch som sa uz o tyzden ucil
lyZzovat. Vdaka ¢udnym Studentskym kontaktom moj
prvy vyjazd do Turecka nespocival v nav§tevovani jeho
pobrezia, ba dokonca ani Istanbulu, ale... lyZiarskych
svahov.

A Kapaddcie.

O Kapaddcii sa ani nejdem pokusat rozpravat. Kto tam
nebol a nevidel, nech nastupi do prvého lietadla, potom
presadne na autobus a ide si pozriet ten zazrak. Najde
krajinu prenesenu z vesmiru na zem; najnezvycajnejSie
skalné utvary, aké si len mozno predstavit, ktoré, ¢i uz
pri vychode sinka, alebo za svitu mesiaca, vyzeraju ako
prizraky; k tomu kaplnky krestanov z desiateho storocia
a podzemné mesta z byzantskych Cias, ked na tunajSich
krestanov utogili Arabi.

Od prvych chvil stravenych v Turecku som vedel, ze
tu maju najlepSiu kuchyriu, akd som v Zivote ochutnal
(Kayseri preslavili najma manti, malické mésové piroz-
ky s basturmou, su§enym mésom). A ze som tu stretol
najpohostinnejSich ludi, s akymi som mal dovtedy do
¢inenia. Dvaja z nich - Aylin a Serhat, vtedy Studenti ako
ja, teraz seridzna pani pravnicka a vazny pan biznismen,
sU dodnes mojimi priatelmi. Turecka pohostinnost sa
okrem iného prejavuje v tychto dvoch kratkych slovach:
abi a abla.

Sotva som vystupil z lietadla a stretol sa s tureckymi
organizatormi mojej cesty, uz som bol abi.

Abi, ¢ize starsi brat.
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Abla, Cize starSia sestra.

Turci tieto slova pouzivaju, ked chcu dat najavo uctu,
sympatiu alebo jedno aj druhé. Alebo ked' chcu zali-
chotit niekomu mlad$iemu, ako su oni sami. Ked chcu
niekomu ukazat, Ze im nie je cudzi, aj ked pricestoval
z inej krajiny, z iného kultirneho okruhu.

Tieto slova so sebou nest mnozstvo réznych vyzna-
mov. Nezabudnem na chvilu, ked ma Aylinin otec, pan
Arslan, po dlhych rokoch zndmosti prvy raz neoslovil

~pan Witold“, ale prave abi. Mal som pocit, akoby ma
symbolicky prijal do rodiny.

Na druhej strane Malgorzata Labecka-Koecherowa mi
rozpravala o tom, ako jej isty dotieravy turecky basnik
zacal len kratko po zoznameni klast ruku na koleno.
Vtedy ho nazvala abi. To pomohlo uréit vztah: odteraz
si m6j brat, ¢len mojej rodiny. Musis$ sa spravat, ako sa
na ¢lena rodiny patri.

Adalar
CiZze KnieZacie ostrovy

Ked je pekné pocasie, stoji za to v Istanbule nastupit
na trajekt a vybrat sa na to nezvyajné miesto, kde sa
zastavil ¢as. Len $tyri z desiatich ostrovov su obyvané:
Kinali, Burgaz, Heybeli a Bilyiikada. No na vSetky sa da
doplavit a na vSetkych sa da nadychat ¢erstvého vzdu-
chu - okrem sanitiek a aut poziarnej sluzby tu nie su
Ziadne auta; po uzkych, klukatych ulickach premavaju
jedine drozky a od kolosu-Istanbulu ostrovy oddeluje
niekolko desiatok kilometrov mora.
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Na Biiylikade si bez problémov prenajmete bicykel.
Ale ovela lepsSie je ist jednoducho peso - ostrov je taky
maly, Ze napokon d6jdete na miesto, z ktorého ste vysli
(prechadzka zaberie asi dve hodiny).

Za byzantskych &ias boli ostrovy exkluzivnym vaze-
nim - posielali na ne ¢lenov cisarskej rodiny, ktori aspi-
rovali na trén, aby sa nepokusali o sprisahanie (odtial
nazov - Kniezacie ostrovy). Podobne to robili otomanski
sultani, ked Konstantinopol dobyli Turci.

Dnes su to elegantné konciny poskytujuce oddych
tym, ktorych unavil veény hluk velkomesta.

Byvaju tu najma Gréci, u tych sa da kupit celkom
dobré domace vino. A potom si ho pribalit do pruteného
koSika, prenajat si oslika a na jeho chrbte sa vydat ku
gréckemu pravoslavnemu Monastieru svatého Juraja,
pod ktorym sa otvara krasny vyhlad na ostrov a na Mar-
marské more.

A ak sa niekto zaujima o dejiny, najméa dejiny Ok-
tébrovej revolucie, mal by v krikoch pohladat skryty
dom, v ktorom sa po Uteku zo Sovietskeho zvazu usadil
Lev Trockij, jeden z najvyznamnejSich ruskych revoluci-
onarov. Stalin, s ktorym Trockij prehral boj o dedi¢stvo
po Leninovi, ho v roku 1929 obvinil z kontrarevolu¢nej
¢innosti a vyhnal ho z krajiny. Turecko bolo jedinym
Statom, ktory suhlasil, Ze ho prijme.

Trockij stravil na Biyukade Styri roky; napisal tu svoju
autobiografiu a lieil si nervy, narusené rokmi revolucie.
Miesto bolo ako stvorené na ukryt, lebo vSetky lode, kto-
ré sa blizia k ostrovu, vidiet uz z velkej dialky. Moznoze
by Trockij Zil dlhSie, keby zostal na tureckom ostrove,
namiesto toho, aby odchadzal najprv do Francuzska,
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neskor do Finska a napokon do Mexika, kde ho vypatrali
atentatnici, ktorych narnho poslal Stalin.

Na druhej strane - keby odtial neodiSiel, nezozna-
mil by sa s Fridou Kahlo a k histérii svojho zZivota by
nepripisal tych niekolko stranok, ktoré az podnes tak
rozpaluju milovnikov dejin maliarstva.

Trockého rezidencia bola pred niekolkymi rokmi na
predaj. Ide o lakavu prilezitost: usadlost tvori krasny
dreveny dom s velkou zahradou a vlastnym pristaviskom.
Ked som tam bol, zdhrada bola zarastena burinou, dom
obrastali popinavé rastliny, ale keby ho zrekonS$truovali,
mohol by sa stat jednou z tych krajsich rezidencii na
ostrove.

Maijitel ocenil objekt na Styri miliény eur, ale - ako
vraveli realitni agenti - dalSich niekolko miliénov by bolo
treba vynalozit na opravu nehnutelnosti. A bolo by si
treba poradit s davom trockistov (a milovnikov historie)
z celého sveta: kazdy rok Udajne prichadza na Bliylikadu
desattisic os6b len preto, aby videli dom Leva Trockého,
hoci len cez zamknutu branu.

Atatiirk (Mustafa Kemal)
CiZe politik

Otec moderného Turecka, ktory ho po prvej svetovej
vojne zachranil pred hrozbou rozdelenia medzi susedov
a zmenil ho na demokraciu (atypicku, kedze mal armadu
ako ,poistku®, ale predsa len demokraciu).

Viac o Atatiirkovi piSem v kapitolach Nazim a Pani
Atatlirkova.
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Azerbaycan
CiZze Azerbajdzan

Ked som byval v Turecku a usiloval sa rozpravat po
turecky - nikdy som tento jazyk neovladol dokonale,
ale boli ¢asy, ked som bol schopny povedat pomerne
vela -, ¢asto sa ma pytali, odkial som. Turci su velmi
zdvorili, takze ta ubezpecia, Ze rozpravas vyborne, aj
ked sotva vykokces$ ,dobry den” a ,dakujem® A hned
potom dodaju, ze si z toho netreba robit tazkd hlavu,
tureltina je najtazsi jazyk na svete a malokto z tych,
¢o sa v Turecku nenarodili, je schopny ju zvladnut (ne-
viem, odkial beru tGdaje, ale veri tomu absolttne kazdy
Turek a je pripraveny prisahat na strapec z fezu, zZe je
to naozaj tak).

Takze ked som niec¢o koktal po turecky a Turci sa
pytali, odkial som, odpovedal som: ,Ako to odkial?
Z Anatdlie.”

Anatdlia sa spéaja s polami, ovcami a polnohospodar-
stvom. Robil som teda zo seba tak trochu dedin¢ana,
ktory deformuje turectinu tak, ako ludia z vidieka kali¢ia
spisovny jazyk vo vSetkych krajindch na svete. Ale Turci
neverili méjmu anatélskemu pbévodu a vraveli: ,Nie, abi,
nie si z Anatdlie. Ty si urCite Azer.*

Vtedy som zase ja vyvalil oéi: ,,A to uz prec¢o Azer?“

Musim vysvetlit, Ze v Turecku naozaj rozpravam tplne
inak ako v Polsku. Z nejakého dévodu, ktory neviem
celkom vysvetlit, sa menim na Uplne iného ¢loveka;
som muznejsi, vyraznejsi, dokonca aj zarastenejsi. Je vo
mne viacej archetypalneho samca, vlastne ani neviem
preco, ale dokonca aj hlas mam hrubsi a moje gesta su
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rozhodnejsie. Ked faj¢im cigaretu (a odpalujem si tam
jednu od druhej), tak fajcim z celej duse. Ked' si objed-
navam obed alebo vyjednavam na bazari, tak to robim
tiez velmi dérazne. Je v tom uréitd davka herectva, ale
nezamerného a nie celkom vedomého.

No z akéhosi dévodu sa ukazuje, Ze ak hram Turka,
v o¢iach Turkov nevyzeram ako Turek, ale ako Azer!

Zopakovalo sa to niekolkokrat. Nikdy ma nepovazovali
za Tadzika alebo Turkména, vzdy len za Azera. Spytal
som sa teda svojich priatelov, preco je to tak. Rozosmiali
sa a potom ma vzali k sebe domov, postavili na stél zopar
piv a zapli spravy z azerskej televizie.

A veru, 6, Alah! Moderator rozpraval presne ako ja.
Tiez bol tvrdy, muzny, vyrazny a zarasteny. Ano, musim
uznat, moja turectina znela ako re¢ hlasatela z azerskej
televizie. Teda presnejsie - on pouzival iné slova a cel-
kom som mu nerozumel; azeréina sa od turectiny lisi.
Ale spbsob vyjadrovania, dokonca aj gesta mal velmi
podobné tym, aké som pouzival ja, ked som predstieral,
Zze som Turek z Anatdlie.

Len tak na okraj, moji Turci sa pri zvukoch azer€iny
rozosmiali, az im tiekli slzy. Znie im rovnako zdbavne ako
Poliakom &estina a Cechom pol$tina. Zachytavali jednot-
livé slova, opakovaliich a priam ich skriicalo od smiechu.
Bohuzial, hlasatelov jazyk bol pre mra nezrozumitelny.
Rovnako dodnes nerozumiem, ktory z mojich génov sa
ozval, ked zo mna robil Azera. Priezvisko Szabtowski
bolo popularne medzi polskymi Tatarmi - najslavnejsi
bol udajne Daniel Szablowski, velitel jedného z jazdec-
kych oddielov, ktory sa kedysi vzburil proti polskému
kralovi. Rad si myslim, Ze celé toto Turecko sa v mojom
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Zivote nevyskytlo ndhodou, ale preto, lebo sa v mojej
DNA ozval tatarsky gén.

LenZe v takom pripade sa mal vo mne ozvat Tatar,
nie Azer!

Nikdy sa mi nepodarilo rozsifrovat tuto zahadu, ale osud
ma raz dal dohromady s Azermi, a to za najnezvycajnejSich
okolnosti, aké si mozno predstavit. Cestoval som s priate-
lom po Kurskej kose, €ize po dlhom pobaltskom polostrove
leZiacom na hranici Kaliningradskej oblasti a Litvy. Cesta
je mimoriadne malebna, ale Kurska kosa je narodny park,
takze niekolko desiatok kilometrov nenarazite na benzi-
novu stanicu a nikde sa neda kupit ni¢ na jedenie.

Okrem jedného bodu v samom strede, kde stél velky
vyvesny §tit s napisom ,SASLIKY* Preddvali ich dvaja
zarasteni pani, ¢o sa spolu rozpravali re¢ou, ktora mi
pripadala zndma.

~Odkial ste?* spytal som sa po turecky.

»Z Azerbajdzanu,” odpovedali zaskoceni faktom, Ze
niekto uprostred Kurskej kosy ich oslovuje jazykom Su-
lejmana Nadherného. ,A ty?*

»Z Anatdlie,” odvetil som rychlo.

Chapavo pokyvali hlavou.

Prvy raz v mojom Zivote tomu niekto uveril.

Badem biyik
Cize mandlové fuzy
V Turecku poznaju politikov podla fuzov.
Najdlhsie maju nacionalisti. O ¢osi kratSie - socialisti.

Najkratsie - islamisti.

14
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Fuziska nacionalistov, zvané llkiicl, su pestované,
pristrihnuté nad dstami. Ich konce ovisaju dole k brade.
Tvoria podkovu otvorent k hrdlu, vdaka Eomu maju muzi
na tvarach polmesiac a to z nich robi odraz tureckej
zastavy. Ich strana sa po turecky vola MHP - Strana
narodnej akcie. Priemerny voli€¢ sniva o silnom Turec-
ku, na dovolenky chodi (alebo by tak aspori robit mal)
len do tureckych kupelov a hromzi, Ze je v nich privela
cudzincov.

Socialisti maju pod nosom perinku. Ak sa jej nevenuje
dostatoéna starostlivost, prerasta do Ust a prekryva
Po turecky sa nazyva CHP - Republikdnska ludova
strana. Statisticky voli¢ nechodi do mesity, pije alko-
hol a obc¢as vycestuje na zapad, ob¢as do tureckych
kupelov.

Najviac v§ak o fuzy dbaju islamisti. Maju ich presne
v takej velkosti, aku na fuzy predurcila priroda. Pristri-
havaju si ich tak, aby nemali viac ako pat milimetrov
dizky a volaju ich badem biyik - mandlové fuzy, lebo
tvarom pripominaju mandle.

Takéto fuzy ma turecky prezident Recep Tayyip
Erdogan a mnohi vladni predstavitelia z jeho Strany
spravodlivosti a rozvoja.

Burkini
Cize kupaci ubor

Absolutnym hitom su pri Bospore uZz niekolko rokov
kupacie Ubory pre moslimky. Maju Uplne zakryté nohy
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a ruky, a na hlavach pévabné kapucne. Va¢sina ma
komplet doplneny o pelerinku - aby latka neobopinala
telo a neprezradzala zakutia Zzenskej postavy.

»Nie je idedlny,“ hovori pre dennik Milliyet Emina,
matka troch deti. ,Nalieva sa mi dofi voda a vytvori
sa taky velky baldn. Ale koneéne moZzem plavat! ESte
nedavno som sa len pozerala na svoju rodinku, ako
sa zabava vo vode. Ako macka na smazenu pecienku.”

»,0Odkedy som sa vydala, nemohla som ist ani na
kupalisko, ani na plaz,” stazuje sa Fatma, domaca
pani z vychodu Turecka. ,Teraz sa musim znovu roz-
pomenut, ako sa plava. Ale som naozaj spokojna. Mala
vec, no potesi.”

Klpaci ubor pre muzov ma nohavice o ¢osi dlhsie
ako Standardné.

Mehmet Sahin, majitel firmy Hasema a navrhar
prvych uborov:

~Ked som bol Student, velmi som sa zdrahal chodit
na plaz. V klasickych plavkdch som sa citil, akoby
som bol nahy. Vtedy mi napadlo: je tu predsa diera
na trhu! O par rokov som zacéal s vyrobou prvych ku-
pacich uborov.”

Moslimské plavkyne vzbudili v tureckych kupeloch
nemalé pohorSenie. Doslo k niekolkym bitkdm medzi
modernymi, prozapadnymi Turkami a religiéznymi, ktori
tym prvym kazili vyhlad a zabavu.

Dennik Hiirryiet, naopak, uverejnil fotografiu dvoch
Zien stojacich vedla seba po pas vo vode. Jedna bola
v moslimskom odeve, zakryvajucom vSetko okrem
oCi. Druha hore bez. ,Presne toto je Turecko,” hlasal
redakény komentar.
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Cize &aj

Caysiz sohhet, aysiz gbkylizii gibidir - rozhovor bez
¢aju je ako nebo bez mesiaca (alebo v inej verzii: ako
vtak bez hlasu).

Toto Uslovie presne odraza, ¢o si Turci myslia o svo-
jom narodnom napoji.

Dostanete ho vSade, v pohariku v tvare tulipanu (ti,
¢o ho podavaju, vdm obcas s pocitom nadradenosti,
typickym pre tuto krajinu, povedia, Zze Holandania sa
naucili pestovat kvety od Turkov). Bud uz bude osladeny,
alebo k nemu dostanete niekolko mikrokociek cukru.

Pri kazdom vaéSom bazari alebo Urade ma svoj ¢cayci
na to, aby sa tomu venoval niekto, kto by zaroven reali-
zoval iny biznis. A musite byt cudzinec alebo Sialenec,
ak ste ochotny pit nechutnu, arémy pozbavenu zbrndu
uvarenu z vrecuska - ked som byval v Istanbule, dal sa
taky €aj kupit vyhradne v supermarketoch a jedine vo
Stvrtiach, kde byva vela cudzincov.

Ak niec¢o kupujete za vacsiu sumu penazi, bez ohladu
nato, ¢i vobchode alebo na bazari, transakcia musi byt
specCatend spoloénym vypitim ¢aju. Ak sa tak nestane,
predtym ako zaplatite, spytajte sa predavajuceho: ,Kde
je ¢aj?“ Mal by okamzite zatelefonovat alebo niekoho
poslat po pana Caji¢ka a ten by sa mal o par minut objavit
s podnosom. Je to prejav Ucty voci zdkaznikovi.

Caj sa obvykle pripravuje v $peciadlnom dvojitom &aj-
niku zvanom gaydanlik. Do hornej ¢asti sa nasype €aj
a zalieva sa vodou; tu sa vari esencia. Vriaca voda z dolnej
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Casti ¢ajnika nahrieva hornu. Ked je esencia hotova, Cize
nadobudne farbu tmavého jantaru, nalieva sa do poha-
rika a dopifia sa vodou podla Zelania hosta: na verziu
svetlu (agik), strednu (orta) alebo silnt (demli). Silny ¢aj
Turci ob&as nazyvaju ,zajacia krv*.

Ked'idete ,na ¢aj“ k Turkovi, mézete o¢akavat vsetko,
vratane toho, Ze za vecer sa bude podavat aj dvadsat ¢i
tridsat poharikov tohto jantarového napoja - priemerny
Turek ich podla Statistiky vypije roéne asi tisic. Zarok sa
vyrobi Styristo milionov malych poharikov na ¢aj - Sest
na kazdého obyvatela krajiny.

Turci piju ¢aj vtakomto mnozZstve az od devatnasteho
storocia; predtym bolaich oblibenym napojom kéva, ale
jej ceny dosiahli taku vysoku Uroven, Ze si ju mohlo dovolit
¢oraz menej ludi. Ukazalo sa, Ze ¢aj je dokonald nahrada.

Od zaciatku dvadsiateho storo¢ia maju Turci aj vlastné
plantaZe v okoli mesta Rize pri Ciernom mori, nedaleko
hranic s Gruzinskom. Dnes su v svetovej produkcii ¢aju
na piatom, mozno na Siestom mieste.

Capkin
¢iZe casanova

Turecky zvodca-virtudz; niekto, koho by sme v Polsku
oznadili za casanovu alebo playboya.

V kazdych reSpektovanych kupeloch, ako aj v kazdom
va&dom meste je takych plno. Zeny z Eurépy su pre nich
dokonaly ciel, lebo Turkyfa bude vyZzadovat ovela viacej
nez krasore¢nenie a lichétky - bude sa napriklad pytat
na spolocenské postavenie, moznost poslat eventudlne
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potomstvo do dobrej Skoly a schopnost dat dohromady
zopar viet, ktoré prekrocia okruh fraz typu ,tvoje oéi su
ako hviezdy*, pripadne ,neudrela si sa, laska, ked' si
padala z neba?“.

Ked som sa po svojom prvom vyjazde do Turecka za-
pisal na kurz tureckého jazyka, boli so mnou v skupine
samé zeny, ktorych zaujimali najma varianty slovies: tuzit,
[Ubit a - nepravidelného - bozkavat oéi.

Po mesiaci kurzu sa objavila potreba poznat slovesa:
plakat, lutovat a nepravidelného: vypadnut a viacej sa
nevracat.

Po dvoch mesiacoch boliv skupine uz len tri osoby, tak-
Ze jurozpustili, lebo Turci, pre ktorych sa moje spoluzia¢-
ky chceli ugit jazyk, sa ukazali ako dovolenkovi ¢apkini.

Ale nebyva to tak vzdy. Poznam niekolko velmi vydare-
nych, milujlcich sa polsko-tureckych manzelskych parov.
A - pani, hovorim to s lUtostou - pokial ide o trisenie
lichétok ainych veci, ktoré Zeny rady pocéuvaju, mohli by
sme sa toho od Turkov vela naugcit.

Pamatam sa, Ze spoluziaky z jazykového kurzu sa usi-
lovne vypytovali, ako odlisit Turka, ktorému ide len o prazd-
ninovu zabavu, od takého, s ktorym sa mozno pokusit vy-
budovat aj nieco trvalejsie. UCitelka nevedela poskytnut
jednoznacnu odpoved;tob6z, ked skutony turecky gapkin
vie dokonale predstierat emdcie; dokaze ronit krokodilie
slzy, ak niekto spochybni pravdivost jeho lasky, no o tyzder
jednoducho prestane dvihat telefon. Aj to je akasi spolo¢-
na vlastnost capkinov, o ktorych som pocul: oni sa neltgéia.
Nemaiju radi rozchody. Rozchody su pre nich prili§ bolestné
a prilis tazivé, takze aby sa im vyhli, jednoducho nedvihaju
telefdn, blokuju ¢isla a neodpovedaju na esemesky.
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Po anglicky sa to vola ghosting: stédvas sa duchom.
Nepocul som, Ze by mal tento jav turecké oznacenie.

Jedna z mojich znamych, vystrasenad, Zze muzovi jej zi-
vota, s ktorym si uz stihla naplanovat doméek na periférii
Antalie, dve deti a kazdoro¢né dovolenky v Polsku, sa
niec¢o stalo. Nasadlateda na lietadlo a odletela do Ankary.
V jeho byte zastihla dal$iu paniu, ktora uz tiez mala v hla-
ve domcek a deti, ale kazdoro¢né dovolenky mali stravit
v Nemecku. Ked'ich Turek obidve uvidel vsaldne, idajne
sa jednoducho rozplakal. Verim, ze celkom Uprimne.

Ako sa nedat poblaznit a odlisit sympatického chlapca
od prazdninového donchuana? Skutoény capkin dobyva
niekolko zien zaroven, vaésinou sa prezradi tak, ze zlyha
na detailoch. Mal travit ¢as s kolegami a potom vravi, ze
bol v posilfiovni. Mal cestovat k mame a potom povie, Ze
bol na rybach.

Samozrejme, ako vyborny manipulator hned neprijemnost
zahovori alebo sa pokusi cel vec obratit na zart (,moj orie-
$ok namna ziarli), alebo zahré, Ze vdm medzi slovami nieGo
uniklo a Ze bol zle pochopeny (,to ta moja angli¢tina; musis
ma naucit hovorit polsky, laska“). Tak ¢i onak, ked do seba
prestani zapadat detaily, mala by sav hlave zapalit kontrolka.
Cervena ako sInko zapadajtice nad Egejskym morom.

Diziler

Cize serialy

Najznamejsi v Polsku je serial Koruna kra... znoval
Najznamejsi v Polsku je serial Sultan, ktorého Uspech

tak ingpiroval Polsku televiziu, Ze za¢ala hladat vlastny
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namet na historicky serial, vdaka ¢omu mame vynika-
jucu (irénia zamerna) Korunu kralov. Lubostné peripetie

sultana a jeho dvora nie su roztahané o ni¢ menej ako

brazilske ¢i argentinske pasomnice. Podstatné je, Ze

v tych peripetiach mame silny polsky motiv: Hirrem,
milovana Zena Sulejmana Nadherného, bola zajatkynou

z Gzemia vtedaj$ej republiky (Polsko a Turecko mali spo-
lo€énu hranicu, az kym Jan lll. Sobieski nedostal idiotsky
napad zachranovat Vieden - idiotsky, lebo uz o storogie

neskor sa Rakusko, ktoré vtedy zachranil, zd¢astnilo na

deleni Polska). Hiirrem bola podistym dcérou ukrajin-
ského duchovného a jej krestanské meno znelo Olek-
sandra. Uz ako nastro¢na porodila sultanovi prvé dieta,
ba neskor tak Sikovne manipulovala palacovym svetom

intrig, Ze sultan - pozor - dal prikaz zavrazdit svojho

prvorodeného, len aby trén patril synovi, ktory vzisiel

zo vztahu s Hirrem.

Ako vyzera serialovy biznis pri Bospore? - pytal som
sa pred niekolkymi rokmi autorky nametu a scenaristky
jedného z vtedy najpopularnejSich seridlov Deniz Akgay.
Hovorilo sa o nej ako o tureckom Woody Allenovi, lebo
jej napady su netuctové. Serial sa volal Kiiglik Kadynlar
(Malé Zeny).

»Bez vreckovky ho nedopozeras,” vravi Deniz v rozhovo-
re, ktory som s flou urobil pre magazin Wysokie obcasy.
Rozprava o piatich sestrach, ktoré pridu pri automobilo-
vej nehode o oboch rodi¢ov. NajstarSia ma dvadsatjeden,
najmladsia Sest. Osamelej Zene je v Turecku tazko uz
z preduréenia. Zivot rodiny vzdy organizuje otec. Pomaha
vybrat, ¢o Studovat, pomaha najst si pracu, radi, ma zna-
mych, kontakty. Je spojnicou medzi rodinou a vonkajs$im
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svetom, bez ktorej len tazko prezit. Ked'umrie, jeho tlohu
vzdy prebera abi, starsi brat. Okrem iného aj preto je pre
Turkov mimoriadne délezité mat muzského potomka. To
on sa postara o rodinu, ked chyba otec.

Serialovy problém spociva v tom, ze mame pat sestier
a ani jedného brata. Turci hned'vidia, Ze je to ta najbez-
nadejnejsia situacia, v akej sa vobec mozno ocitnut.
Strasne ich to zasahuje. ,Moja teta mi povedala: ,Ne-
navidim ta za tento film, ale nemoézem sa nan prestat
pozerat. Tak to funguje. Tento film sa postara o to, Ze
[udia upadnu do Specialneho druhu melanchdélie, vakom
sa Turci citia velmi dobre.”

Malé Zeny z Denizinho seridlu maju ustavi¢ne nejaké
problémy. NajmladSiu sestru si chce k sebe vziat vzdia-
lend pribuzna, ktorda nemoéze mat deti. Namiesto toho,
aby pomahala - a je velmi bohata -, hadze im polena
pod nohy. No len ¢o sa producenti pokusia zaradit op-
timistickejSie motivy - sledovanost seridlu klesa.

Najstarsia zo sestier tazko pracuje, Zzehli v dielni na
vyrobu bielizne. ,VZdy mam stradnu depresiu, ked pisem
jej epizédy, a viem, Ze [udia ju pri pozerani pocituju tiez.
Dokonca dievéa, ktoré ju hra, ma prosilo: ,Nech ju uz
konelne postretne aj nieCo dobré, lebo sa zblaznim!*“
hovori Deniz. ,Raz sme sa teda pokusili - dohodli sme
jej rande. Stretla sa so sympatickym chlapcom, nepustili
sme nijaku zlovestnu hudbu, ktora vzdy naznaduje, Ze ju
¢oskoro oklame. A ¢o? Televizni divaci odchadzali spred
obrazoviek. V dalSej ¢asti sledovanost poklesla. Dostali

1 Turecka kralovna serialov. S Deniz Akgay sa rozprava Witold
Szabtowski. ,\Wysokie Obcasy*, 20. 9. 2010.
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sme mnozstvo mailov, Ze toto sa im nepaci. Museli sme
chlapca rychlo zmenit na nic¢omnika, ktory paktuje s nie-
kolkymi dievéatami zaroven.”

Preco to tak je?

»Nasi hlavni divaci su Zzeny z vychodu Turecka. Tam je
vysoka nezamestnanost a rodiny, ktorych otec pracuje
uz celé roky v Nemecku a matka - skoro vzdy v Satke -
sedi s detmi doma. Vzdy som si myslela, ze ked mas
tazky zivot, radSej sa budes pozerat na seridl o ludoch,
ktorym vSetko vychadza. Ale Turci to nemaju radi, a ho-
tovo! Cim smutnejsi Zivot maju oni sami, tym viac chcu
sledovat hrdinov, ktori su netspesni. Mam tazky Zivot,
takZe sa rada pozriem na serial o niekom, kto sa ma
eSte horsSie. Ak ukazujeme bohacov, tak len ako zlych
[udi - ako teta mojich dievcat.”

sTurecké seridly su urdzkou nasho narodného uvedo-
menia. Vypnite televizory. Ja sdm vypinam prijima¢ za-
kazdym, ked' na takyto seridl natrafim,” vystrihal Grékov
metropolita Solina Anthimos, ktorého citovala Gazeta
Wyborcza. Metropolita je vSak vynimka: turecké serialy
sleduje viac ako polovica Grékov. ,Ako uvadza agentura
Reuters, niektoré ¢asopisy zacali pridavat k ¢islam CD
s intenzivnym kurzom turectiny. ESte pred desiatimi
rokmi bolo nepredstavitelné, aby v Grékoch vzbikla
laska k tureckej kulture...” piSe Wyborcza. A pokracuje:
sProdukcie od Bosporu dobyvaju nielen Grécko. Od roku
2001 sa predali vysielacie prava vyse stovky seridlov
najmenej do Styridsiatich krajin.“?

2 Justyna Gtogowska, Ako si Turci podmariuju susedov serialmi,
.Gazeta Wyborcza“, 15. 8. 2012.
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V Turecku, ¢itame dalej, sa ro¢ne vyrobi takmer sto
seridlov. SU mimoriadne populdrne, od kazaSskych stepi
cez Irak az po Balkan. Ked som v rokoch 2013 - 2016
pracoval na knihe o volynskom masakre, musel som
sa naucit nenavstevovat ukrajinské dediny a nevstu-
povat k ludom domov s prosbou o rozhovor v ¢ase, ked
jeden z kandlov vysielal seridl Zakdzana laska. Takmer
vSetci staréekovia, ku ktorym som zasiel, sedeli vtedy
sustredeni pred obrazovkami. Pamatam sa, ako som
raz hladal stopy po pribehu rodiny Mirostawa Herma-
szewského a v dedinke, v ktorej poznali jeho rodi¢ov, sa
zislo niekolko desiatok ludi, aby mi pomohli. Stali sme
a niekolko minut spoloéne rozvazovali, no zrazu sa za
necelu minutu vSetci rozisli.

»Urobil som nie¢o nespravne? Urazil som ich?“ spytal
som sa zeny, pri ktorej plote sme sa stretli.

~Nieee, ale o chvilu vysielaju serial. Turecky,” povedala.
A pozvala ma k sebe do chalupy.

Spolo¢ne sme si pozreli dve ¢asti a az potom sa dalo
rozpravat dale;j.
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